REPUBLIQUE DU DAHOMEY
e w—— ORDONNANCE N°71-48 au 26 novembre 1971

portant ratification de la Convention
Générale de Coopération fiscale, signée
3 Fort-Lamy le 29 Janviexr 1971,

LE COMSEIL PRESIDENTIEL,

VU 1a Déclaration du 30 avril 1970, instituant un Conseil Présidentielj

VU 1t'Ordonnance n°70-34/CP du T mai 1970, portant Charte du Conseil
Présidentiel;

VU 1la Convention générale de coopération fiscale entre les Ltats membres
de 1!8rganisation Commune Africaine, Malgache et Mauricienne;

VU le Décret n°70=81/CP du 7 mai 1970, portant formation du Gouvernement,
et le Décret n°71-149 du 4 aofit 1971 qui 1tsa modifig;

Sur proposition dw Ministre des Affaires Etrangéres,

le Conseil des Ministres entendu,

CRDONNE:s

Article ler.- Bst ratifide la Convention Générale de Coopération fiscale entre
es membres dé 1!'Organisation Commune Africaine, Malgache et Mauricienne,
signée 4 Fort-lamy le 29 janvier 1971,

Article 2.~ Ia présente Ordonnance sera oxécutée comme Loi de 1l'Etat.-

Fait & COTONOU, le 26 novembre 1971

par le Conseil Présidentiel,

G i;?’ Jgifjw
21/5{‘. z F—
Hubert MAGA
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Justin AHOMADEGBE-TOMETIN Sourou=-Migan APITHY
Le Ministre des Finances, Le Ministre des Affaires Etrangéres,
\ b
\}’i’""- { #,
}
Pagoal CHABI-KAD Michel AHOUANMENOU
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Conscient des liens d'amitié et de solidarité qui les
unissent,

moucieux d'en assurer le »lein épanouisserent dans un
»rofond esprit dfentr'aide et de compréhension mutuelle,

Désireux d'assurer dans les meilleures conditions le
fonctionnement de leurs services publics,

Conformément & la Convention de Tananarive, notaiment
en son article 4,

Sont convenus, de nettre en place wne convention d'as—
sistance fiscale multilatdrale tendant, d'une part, & éviter les
doubles impositions ot, d'autre part, a permettre d'obtenir le
recouvrement des creances d'un Etat dans un autre Ttat membre par
toutes voies d'axéeution forcée, dans le cadre de la législation
propre & chacun des Db s,

A cet effet ont adopté les dispositions suivantes

TITRE I
DISPOSITIONS GuN#RALLES

LITICLE Ier.-
Pour 1l'application Jde la présente Convention :

Le terme (personne) désigne ;

a) toute personne physique ;

b) toute personne morale ;

e) tout groupement Ce personnes physi:cues gui n'a pas de personng-
lité morale,

ARTICLE 2.~

1o~ Une personne physigue est domiciliée, au senc de la
présente Convention, au liewy ou elle a son "foyer pcerionent A'habie
tation", cette expression désigant le Centre des intérdts vitaux,
c'est-a~dire le lieu avec leguel les relations personnelles sont
les pluc étroites.

Lorsqu'il n'est pas possible de déterminer 1o domicile d'apreés
1'alinca qui précdde, la nersonne physique est réputéde possdder
son domicile dans celui des Etats contractants ot elle sejourne
le plus longtemps. In cas de séjour G'égale durée, dans deux ou
plusieurs Litats contractants, ell: est réeputée avoir mon domicile
dans celui dont ellc est ressortissante., Si elle n'est ressortis—
sante d'aucun d'eux, il sera fait application {25 dispositions

e l'arbicle 26 ci--aprés,

_ 2.~ Pour 1'application de la presente convention, le
domicile des pursomnes morales esb au lieu du siege social
statuaire s celui des groupoients de personnes physigues n'ayant
pas la personnalité morale, au lieu du siége de leur direction
effcctiﬁ'e.

- ARTICTY 3.-

Lo terric "€tublissement stable” désigne une instollation Tixe d'af
faires ou une entreprize exercc tout ou partic de son activité,
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a) Constituent notamment des établisscrcnts stables :

- un siédge de dircction,
- une succursale.

—~ un bureau,.

- lne usine.

- un atelier.

- une nine, carridre ou autre lieu dfextraction de ressources
naturelles,

~ un chantier de¢ construction ou de aontage.

- une installation fixe dfaflfaircs utilisée aux fins d'achetcr des
marchandises »u de réunir des infdrmatlons faisant 1'objet mme

"de 1l'entreprise., . R

- une installation fixe a affalre.utllluee & des flno de publicité.

—- un dép8t de sarchandises appartenant & 1l'entreprisc enireposées
aux finzx de stocka~c, d'exposition et de 11VIaluOH.

- une installation fixe d':ffaires utilisées sux fins d stockage,

d'exposition ot de llvralson de marchandisesg appartenant 2 l'en-—
treprise”,

a.

b) On ne consicerc pas cu'il v a établizuscment atable si &
A bl . )

- des marchandlﬂﬂs auparbenant a lfentreprise sont ensreprosées aux
seules fing de¢ transformation par une autre entreprise

~ une installation {ixe d'affaires est utilisde aux seules fins de
fournitures 2'inforinitions, de recherches scientifiques ou d'a
tivités analogues gul ont pour ltentreprise un caractére prepardn
toire, ‘ -

¢) Une personne asissant dans un Etat conbtractant pour lc conpte
d'une ﬂntreprlue a’un autre Etat contractant - auvtre cu’un
abent jouligsant d'an Svatut indépendant, visédée & 1'alinda ci-
apreés est considérdéc co:.ue établiss cmpnt stable dans le prenicr
Itat si elle dluPOoG dans cet Etat de pouv01r° gu’clle y exerce
habituelloment lui - permebtant de conelurc dou conbrats au nom
de l'entrodrice .

‘ Est notaiizent considiéré comac oxereant do tels pou-
voirs 1'agent qui dispose habituellement dang 12 premicr Btab con-
tractant d'un stock de proauits ou marchandises 1ﬁoartcnant a l'en—
treprlse au moyen cucucl il exécute réguliérement luv COLHmndGa ‘
gu'il a reguecs pour le comptu de 1'entireprise.

d) Une entreprise d‘aﬁsurance de 1'un des Esats contructants est
considérée corue ayant un établisscument stable danz un autre
Btat contractant dEb l'lngbant g, por L'intcerugdiaire dtun

rapresent nh one wnt.wnt pis Jmg 12 c;t*borig'des pursonnes
vizgéos I lialinds el - Mpr;ﬁ, elle- pbeOlL des primes sur le
territoire uqut Lb :t ou assure des risques sxtuou sur cc terri-
tOII‘eo '

e) On ne considdre pas quiune entreprise d'un #tat contractant a
un ctablisschnent stable dans un autre Etut conisractant du seul
fait qu'elle y effecctue des opérations coniacreiales par t'entro-
miso d'un courtier, d'un cow:issionnaire zénéral ou de tout
autre intermediaire joulssant d'un statut indépendant & conditior
gue ces personnes agissent dans le cadre ordinaire de leur ac-
tivite,

-uc/-.n
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Tout ufOlS, si l'intermédiairc dont le concours est uti-
lisé dispose d'un stock de marchandises en consignation & partir
duguel sont effectudes lus ventes et les livraisons, il est adnmis
guc ce stock est caracterlngquc e 1'existence d'un otablissement
gtable de lientrcprise, ' ‘

") Le fait qu'ure société domicilide dang un Btat contractant cone
trole ou soit contrflée par unc société qui ‘est’denicilide dans
un auire Etat contractant ou qui y ciifectus des opérations con-
merciales (que ce soitb par 1° lnteriédiaire d'un Btablissement
stable ou non) ne €uffit pes; en Lui-mbme, a fairc de 1'une
guclcongue e C"ﬂiaeux 5001etes un Ltablls emont deblb de
1l'autre, ' .

B

;”TICEU 4. ' N )
I,- Sonb considérés -commo banS i Obllluru, pour
1t qjyllcatlon ae la oréscente Convention, les droits auxguels
s*applicue la 17 ﬂlqlatlon fiscale conccrnant la D“oprlete fori=
cidre ainsi cuc lés Croits dusufruit sur les bions imriobiliers
& l’excepticn des créunces de toube nature 'garantics par sage
icinobilier,

2.~ La guestion de savoir si un bien ou un droit a le
caractére irmobilier ou peut 8tre considéréd coiii 1@ ‘Ltacetssoire
d'un irmeuble sera résglue d'aprés la législation de XtEtat sur
le territoire duguel ést $itué le bicn consideré ou le bien sur
Jeguel porte le¢ édroit envis .gé.

ARTICLE 5.~ - o P f“ff'
I.~ Les rés sortlsﬁdnts, das 3001otés et autreq groupe-
ments d'un Etat concraotant ne -sront pas souris dans les autres
Etats contrastants & des impdts autres ou plus élevées gue coux
f¢a;pant les ressoriissants, les sociétén ot autres groupcuents
de ces derniers Btats se trouvant plzcés duns la méhie gituation,

o,~ En Uirtleu11er 1uu reqsortissants d*fun stat con-
tractant qui sont imposables sur le Lerritoire @' autres Etats
contractants bénéficient dans les mémes conditions gue les reg-—
aOTGlSSaHLS de ces derniers #tats, des cxenptions, abatienents
& la base, deductions ot rfductions dtimo8ts ou taxes quelcon-
ques uccoraees pdu“ churﬂc oe lwallc.

LiTLC L_L‘; 6.... , : . e e T . R o

Pour 3°a3p11cut10n des dispositions contenues dans la
praésente conventlon, 1ﬁvxmre sion, “autoritéscompébentes"
dégigne ¢ les linistres des- Flnances des btdts cont¢actants ou
leurs reprcgﬂnbﬁnts dlment autorisds.

ARTICT) 7.
T our L ajjllcatl)n de 1. prcssnte CJnV”ntlon par l'un
des Boats cowtractdats, tout terme non défini dans cette con-~
vention rncvvra, & moins que le condoxice ne lioxige. autrement
1u significetion que loed donnent les lois en v1~ueur dans 1*Etat
considéré en ce gqui concerne les imp8ts Vl)ps uanu cette con~-
vention,
PITRE  IT
DOUBLES INTOSITIONS :
CHAVITRE Ier o
LIiTPOT S SU Lo (nVENUS

eve/vee



ARTICLE 8.=

1 - Le présent chapitre edt applicable aux impdts sur le revenu
pergus pour le compte de chacun des Ltats contractants et de ses
'collectivitésZbcales_quel gue soit le systhdme de perception,

Sont considérés comme inpdts sur les revenus les imP8ts
gur le revenu total ou sur les éléments du revenu {y coupris lcs
plus—values),.

2—- Les dispositions du présent chapitre ont pour objet
d*éviter les doubles impositions qui pourraient résulter, pour les
personnes (entendues zu sens de l'article premier) dont le domicile
fiscal, déterminé conformément & 3 'article 2, est situé dans 1'un
des Etats contractents, de la perception simultanée ou successive
dans cot Etat et dans les autres contractants des impdts visés
au paragraphe I ci-dessus,

3~ Les impdts actuels zuxquels s'applique le présent
chapitre dans chacun des ftats contractants sont énumérés au
protocole annexé a la présente convention,

4= Lo convention s‘*appliquera aussi aux impdts futurs
de nature identigue ou analogue qui s‘*ajouteraicnt aux impdts
actuels ou gui les remplaceraient, Les autorites compétentes des
Etats contractants se communigueront, dés leur promulfation, les
inodifications apportées &4 leur législation fiscale,

5 = Si en raison de modifications intcrvenues dans la
législation fiscale de 1'un des Etats contractantg, il appargit
opportun d'adapter certaine articles de la Convention sans
affecter les principes généreux de celle-ci, les ajusteucnts néces=
saires pourront Ctre effectuds, d'un commun accord, par voie
de consultation entre autorités compétentes.

ARTICLE 9

Les revenus des biens immriobiliers, y compris les bhénéfices des
exploitations agrieccles et forestieres, nessont imposables que
dans 1*Htats ol ces biens sont situés,

ARTICLE 10.-

1.~ les revenus des cntreprises industriszlles, miniercs
conmerciales ou financieres ne sont imposables que dans 1'Etat
sur le terr1t01rp duquel se trouve un &tablissement stable.

2.~ Lorsqu'une entreprisc posséde des dtablissements
stables dans plusieurs Etats Contractants, chacun d'eux ne peut
imposer que¢ le revenu provenant de l'activité des CtabllSuCLCnto
stables situés sur son fterritoire,

3.~ Le bénéficec imposable ne peut exéder le montant
des bénéfices industriels, miniers, commerciaux ou finmnciers
réaligés par l'établissement stable, y compris, s'il y a lieu
les bénéfices ou aVartagesletlres indirecte.:cnt de cet établisase-
ment ou qui auraient été attribués ou accordés a des tiers soit
par voic de majoration ou de dimbnution des prix dlachat ou de
vente, soit par tout autre moycn.

Une quote-part des frais généraux du siege de l'entre-
prise est imputée, dans les conditions prévues par la législation
interne de chaque Btats, aux résultats des dlffercnts établisse=
ments stablgs au provata du chiffre d'affaires eréalisé dans
chacun d'cux,
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4,~ Lorsque leg contrlbuables dont ltactiyite "'etund
sur les territoires de plu51eurs Etats contractants ne tiennent psas
une: comptabllltc régulitre fgisant ressortir distinctemcnt et
exactemeht: les bénéfices afférents aux établissements stables situds
dans chacun des Etats 1nter839ﬂs, le bénéfice respectivement imposadblc
par ces Etats peut &tre détermine en repartlssant les résultats
globaux au prorata du chiffre d'affaire réalisé dans chacun . d‘eux,
ou apréd dccord des services fiscaux compétents pour tout autre
© procédé permettant une ren@rtltlon équitable.

- 5.— Dang le ¢as ou un des établissecuwents situds dans 1l'un
ol 1'zutre de ces. ntats contractalts ne réalise nas de chiffre
d'affaires et dans le‘cas ol les activitéds exercéds drns chague
Etat ne sont pas comparables les autorités compélentes des Etats
~intéressés se concertent Dour arré ter les conditions d'spplication
das paranraphes 3 et 4 eil dossuu.

ARTICLE TT.

1.~ Lorsgu‘unc Lntr prlse de 1'un des LthS contractants, um
fait de sa particimation & la gestion ou auw caU? cal d'une entrenrig
d'un autre Etat contractant, fait, ou imposc & cette derniére, aano
leurs relations commer01alco ou flnan010reg, des conditions Giffé-
rentes de celles qui seraicnt faites & une ticrce datreprise, tous
bénéfices qui auralent all normzlement apnaraltre dang locg compted

de l'une des entreprises, mais qui ont ¢i¢ de la sorte traas’érés a
ltautre Lntreprlse peuvent 8tre incorporés aux vinélicc: imposables
de la premiére entreprisc.

2.~ Une cntreprise est considérés comme puftlﬂ rant & la
gestlon ou au capital d'une autre_entreprise, ncbtamnew: Zoosque les
mémes personmes particivent dire ctemant ou indirectemcent & la gesticn
ou au capital de chacune de ces deux entreprises.

ARTICLE 12,-

Sous réscrve des dispositions des articles 14 & 16 les re--
venus des valeurs mobiliéres ¢t les revenus assimilds (prodults
d'actlons, de parts de fondateur, de parts d'intéréts et de commandi-
tes, intéréts d‘obllvatlons ou de tous autres titres dfemprunts
negoc1ableg) payés nar des 3ociétés ou des collectivités publiques

ou privées ayant leur domicile fiswal sur le territoire de 1'un des
Etats contractants sont imposablces dans cet Ltat,

ARTICLE 13,-

Une société d'un Etat contractant ne peut etrg assujettie
sur le territoire dfun autre Etat contractant zu oalement dfun
impdt sur les distributions des revenus des valeurs mobilidres et de
revenus assimilés qu'elle effectue du seul fait de sa participation
dans la gestion ou dans le capital de scciété domicilides dans ceid
autre Etat ou a4 cause de tout autre rasport. avee ces sociétés ; maic
les produltg distribués par ces dernitres socidtés % passibles de
1'impdts sont, le cas échéant, augmcntés‘ae tous les bénéfices ou
avantages que la société adu prbmlbr stat auralt indirectoment
retlreu desdites sociétds, soit pur voie de majoration ou de diminu--
tion des prix d'achat ou de vente, soit par tout. autre moyon.

ARTICLE 14,~ '

1.~ Lorsgu'une société ayant son domicile fisecal dans
_l'un des Etats contractants s'y trouve soumise au paicacnis d'un
impdt frappant lcs dlstrlbutlons de revenus de¢ valours inmobiliéres
et de revenus assimilés ot qu'elle poss2de un ou plusicurs établisse-
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ments stables sur le territoire dtun ou plusieurs Etats contractants
& raison desquels elle est dgalument soumise dans ces derniers [Dtats
au palement d'un imp8t, il cest procédé & une répartitiong entre les
divers Etats intéressés, des revenus donnant ouveture audit

impdt, afin d'éviter une double imposition.

La répartition prévue su parvagraphe qui précéde se calcule
pour chaque exercice et pour chacun des Efats ou prorata deg béné~
fices réputés réalisés par la scciété dans 1'ensemble de ses établis-
sements stables situés dans cet Etat, toute compensaticn étant Taite
entre les résultats bénéficiaires et les résultats déficitaires do ces
établissements par rapport au bénéfice comptable total de la socidté
telg qu'il résulte de son bilan général, :

Les bénéfices comptables a'entondent de ceux qui sont
réputés réalisés dans lce établissemonts stables au regard des dis-
positions des article 10 et 11 dv la présente convention,

Pour la détermination du bénéfice comptable total, il
est fzit abstraction des résultats de 1l'ensemble des établissenents
stables de la socidté situds dans un Ftat quelgonque lorsque ces
résultats sont déficitaires, toutes compensations étant faites
entre les résultats bénéficiaires et les résultats déficitaires de
ces établissements,

Dans le cas ot le résultat comptable total d'un exercice
est nul ou négatif, la répartition s'effectue sur les bases antd-
rieurement dégagées.

In l'absence de bases antériecurement dégagées, la réparti-
tion s'effectuc selon une guotitéd fixdo par commune entente cntre
les autorités compétentes des Btats contractants intéressés,

Lorsque les bénéfices distribués compremment des produits
de participations détenues par la socidté dans le capital d'autres
sociétés et gue ces participations remnplissent pour bénéficier ades
régimes spéciaux auxquels sont soumises les sociétds affilées, les
conditions exigdes en vertu de la législation interne soit de 1'Etat
du domicile fiscal de la société, soit de l'autre Etat, selon qufel~
les fipurent 4 1'actif du bilan concernant 1*établissement stable
situé dans le premier ou dans le second Etat, chacun desdits Etats
applicue & ces bénéfices distribués, dans la mosure ou ils provien=~
nent du produit des participations régies par sa législation interne,
les dispositions de cette 1dézislation en mBme temps qu'il taxe la
partie desdits bénéfices qui ne provicnt pas du produit de partici~
pation, dans la mesure ou l'imposition lui en est nttribude suivant
les modalités prévues au paragraphe ci-dessus,

ARTICLE 15 ,=

.- Quand, & la suite de contr8les cxcreés par les ad-
ministrations fiscadles compétentes, il est effoctué sur le montant
des bénéfices réalisés au cours d'un excrcice, des redressements
ayant pour résultats de modifier 1o proportion définie au paragraphe
2 de l'article I4, il est term compte de ces redresgements pour lg
répartition entre les Etats contractants intéressés, des bhases dtim-
positions afférentes & 1l7cxercice au cours duguel les redressenents
sont intervenus,

eidnn
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2.~ Les redressenents portant sur le montant des revehus
4 répartir ntaffectant pas la proportion des bénéfices réalisés
dont il a ¢été tenu compte pour la reéparitition des revenus faisant
1'objot desdits redressemcnts, donnent lieu, gelon les régles ap-
plicables dans chague Etat, & une imposition supplémentaire répar-
tic suivant la méme proportion que l*imposition initiale,

ARTICLE 16,- .

I,- Ia répartition des bases d'imposition visés & 1'ar-~
ticle 14 est opérée par la sociésd o notifiée par elle & chacune
des administrations fiscales compétentes, dans le délail qui lui est
imparti par la législation de chague Etat, pour déclarer les dis-—
tributions de produits imposables auxcguelles ell . proctde,

A 1'appul de cette répartition, la sociédtdé fournit &
chacune desdites administrations, outre les documents gqu'telle est
tenue de produire ou de déposcr en vertu de la législation interne,
une conie de ceux produits ou déposés auprés de 17administration
des autres Eiats,

2.~ Les difficuliés ou contestations qui peuvent surgir
au sujet de la répartition des bases d'imposition sont réglées
d'une commune entente entre les administrations fiscales compétentes.

A défaut d'accord, le différend est tranché par la com—
nission mixte prévuc 4 liarticle 4I.

LRPICTLLY T7.-

Les tantidles, jetons de présence ¢t autres réuuncra-—
tiong attribués aux membres des conseils d'administration ou de
surveillance des socidtés anonymes, socictés en commandite par
actions ou sociétée coopiratives, en leur dite qualité, sont ime
posables dans 1'Etat contractant ol la société =2 con domicile
fiscal, sous réscerve de l'application des articles 21 ot 22 ci-
aprés en ce qui concerne les rémunérations percues par les intéres—
sés en leurs autres qualités effectifes.

S1 la société poossdde un ou plusicurs établissements
stables sur lc territoire d'un ou de plusieurs autres Ltats con-
tractants, les tantigmes, jetons de présence et autreg rémunérations
visés cé-dessus sont imposés dans les conditions fixédes aux articles
14 et 16,

ARTICLE I8,~

I,- L'iapdt sur le revenu des préts, dépdits, comptes de
dépbts, bon de caisse et de toutes zutres erdances non représentdes
par des titres négociables cst purgu dans 1'iltat du domicile fiscal
du créancier,

_ 2.~ Toutefois, chaque Btat contractant conserve le Aroit
d’imposer par voile de retenue & lc source, si sa législation interne
le préveit, les revenus vioés au parzgraphe Ier ci-dessus H

3o~ Les dispositions des paragraphes I et 2 ci-dessus ne
stapplicuent pas lorsquc le bénéficiaire des intér8ts, domicilié
dans un tat contractant, posséde dans un Ltat ou des Ltats con-
tractants d'ou proviennent les intér8ts, un établiscement stable
auguel se rattache effeectivement la erdance qui les produit, Dans
ce cas, llarticle I0 concernant 1'imputation deu bénéficés aux
Etablissemcnts stables est .pplicable,

vae/ons
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ARTICLE I9.- : ’

I,~ Lus redevances (royalties) versées pour la joulssance,
des biens immobilicrs ou l'exploitation des mines, carriéres ou
autres ressources naturclles ne sont imposables gue dans celui des
Etats contractants ou sont situés ces bicns, mines, carriéres ou
autres ressources naturelles,

2.- Les droits dl'auteur ou d!inventeurzainsi gue les
produits ou redevances (royalties) provenant de la vente ou de la
concession de licences d'exploitation de brevets, marques de fa-
brigue, procédés et formules sccrets qui sont payés dans 1l'un des
Etats contractants & une personne ayant son domicilce fiscal dans
un autre Btat contractant ne sont imposables que dans cc dernier
Ttat,

3.~ Sont traitées.comme les redevances visées au paragras-
phe 2, les droits d'inventeur, les sgommes payées pour la location
ou le éroit Ad'utilisation deg films cinématographigues, les droits
de location et les rémunérations analogues pour 1l'usage ou le
droit & usuge d7¢éqguipements industriels commerciaux ou scientifiques
et pour la fourniture d'informations concernant des expériences
dtordre industriel, cormercial ou celilentifiques bien zntendu, les
dispositions ci=dessus ne concernent pas les droits de location
d'imeubles ou d'installations industrielles,

4.~ 8i une redevance (royalty) ust supéricure & la valeur
intrinsdque et normale des droits pour lesquels elle est payée,
1'exenption prévue aux paragraphes 2 et 3 ne peut &tre appliquee
cu'a la partie de cebte redevance qui corrcspond a cette valeur
intrinségue et normale,

5.~ L:s dispositionu des paragraphes 2 et 3 ne sfappli-
guent nos lorsque l¢ béncficlaire des redevances ou autres rémuné-—
rations entrctient dans 1 Btat contractant d'ou proviennent ces ve-
venus un ¢tablisscment stable ou une installation fixe dfaffaires
servant & 1'exercice d*une nrofession lib rale ou d*unc autie acti-
vité indepondantc et que ces radevances on autres réuunérations
sont & attribuer A cet 4tabliscoment stable ou a cetle installation
fixe d'affaires. Dans ce cas, ledit Stat n le droit d'insposer ces
revenus conformément & sa législation.

ARTICLE 204~

TLes pensions et les rentes viagéres ne sont imposables
gue dans l'itat contractant ol le bénéficiaire a son domicile
fiscal.

ARTICIE 21.-

1.~ Sauf accords particulicrs prévoyant des régimes
sprciaux en cesie matidre, les saluires, traitements et autres
rémunérations sinilaires qu’une personne domiciliée dams 1l'un

des Etats contructants regoit au titre d'un emploi salurié ne sont
imposables que Cans ceb Bunt, & noins que 1'emploi ne soit exercé
dans un autre Btat contractant, les rémunérations regues & ce titre
sont imposables dans cet autre hitot.

2,- Nonobstant leos dispositions ¢éu paragraphe I ci-dessus
les réuundrations cu'une osersomne dowiciliée dans un Btat cont.ace
tant recoit au titre d'un cizploi szlarié exered dans un des autres -
Etats controctants, ne sont irposables gue dang le premier Utat si s

a) Le béncficiaire séjourns dans cet autre Etat contructont pondant
une periode ou des périodes niexcedant pas au total 183 jours au
cours de llannée fiscale considérée ;

NNVATY
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b) Les rémunérations sont payécs par un employeur ou au nom d'un
omploycur gl n'est pas domicilié dans cet autre Etat contractant

et

¢) Les rémunérations ne sont pus dtdultes des bénéfices d'un éta-
blisscrment stable ou d'une base fixe que 1l'employeur a dans cet
autre Etat contractant.

3.~ Nonobstant les dispositions préccédentes du présent
article, les rémunérations affirentes & unc activité execrcée a
bord d'un navirc ou d'un adroncf en trafic intdirnational ne sont
imposables gue dans l'“tut contTQCuﬂnt ou I'éntreprise o son domi-
cile. :
ARTICLE 22.~-

Les revenus qu'une personnc doiicilide dans un Etat con~
tractont rotire dtun profession libérale ou dlautres anctivités
indép“ndantcs de caractére anzlosue ne sont 1mpoaables gue dans

-cet Btat, & moins rue cette pursomne ne dispnose de fagon hzbituel-

lo dans 1'un des autres Etats contractants d'unc basc flxe pour
1lexercice de ces activités, Si elle dispose d'une telle base, la
partic des revenue gul peut Btrz attribuée a cette base ‘est inpo-
3ables dans cct dtat.

Sont cohsidérées commc srofessions llumrilLS, au sens du
prcsent article, notmmment l‘act1v1te‘QC1 ntlflque,'4“tlst1quo, S
littéraire, ensaignante, ou pcdago zigque 11n81 que _celle ‘des médéeins
avocats, urchltec’ces-ou ing enleurs. o -

ARTICLE 23.=-

Les sommes cu'un dtudiant ou un staglaire de 1tun de
Btats contrzetants, séjournant daris un autre Etat contractant a
seule Tin &’y poursuivrc sug ctudes ou 2a formation, regoit pour
couvrir sed freis d'entretieon d'étude5'0u1de'formation ne sont pas
imposabluq dans'cet awtre Etat, & condition qu'elles proviennent
de sources 1tuées en aehors de eet autre Etat.

. ARTICLE 24.-

Les revenus non mentlonnes aux articles précédents nc

“sont ‘impotzbles gue dans 1'E4at contractant du domicile fiscal du

bénéficiaire a4 7oins ouls' céf riovenus ne'se rattocdhont a 1tactivité
d'un <bablissement vtublv gue ce beanlclalre nogséderait dans un
autre utqt contLactant : :

'AﬁTICLLS 25.

I,- T1 e"t entendu que'lu double 1mp081t10n est évitée
de la manidre suivante : Un Etat conbractsnt ne peut comprendre
dans’ les basés ‘des impdts sur le roevenu visés A 1'article 8 1les
revenus qgul sont exclu51VLM¢nt impogibles dans un ou plusieurs de

autres Btats contractants cen vertu de la présente Convention alo

chacue Etat conserve le droit de calcular_l’impﬁt au taux corresporns-

“dant 4 l'cnseible des revenus imposables dlaprés sa législation.

2.~ L.s revenus vicesn aux axtitles 12, 14, 17 et 18 ayant
leur source dans un Wtot cowtractant ¢t pergus par des personnes
domicilides dans un ou plusicurs autres Biats comtractants ne »neu-
vent 8tre imposcs dans le premlcr Btat gu'd 1'im»n8t sur le revenu
des capitaux mobiliers,

Les rcovenus des caplcaux mobiliers ocu de pr8ts, dépdts,
comptes et de dcpﬁta, bon d¢ calssc ou toutes autres créances non
représentées por des titres norociathhes pergus ysor des personnes
domiciliées dans un Ltat contractant et provenant d*un ou de plusicurs
autres Btats contractants ne pouvent 8tre assujetfis & un inpdt sur
le reveswm glehzl gue dons 17.70tne du domieile,

ao./.-a
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ARTICLE 26,~

Lorscu'une personne transférc au cours d'une Afme annde
son domicile d'un Etat contractant dans un ou plusiecurs autres
Etats contractants, elle n'est imposée dans chacun de ces Htats
qu'a raison deg revenus dont elle y a eu la disposition conformé-
ment & la 1lépislation propre & chacun desdits Ltats,

& CHAPITRE 1II
Tmpdts sur les successions

ARTICLE 27— : ‘

I.- Le présent chapitre est apnplicable aux imp8ts sur
les suceessions pergus pour le compte de chacun des Etats contrac-
tants, -

. Sont considérés coumme imp8ts sur les successions les
impdts pergus par-suite du décks sous Forme 4'impdts sur la masse
saccessorale, d'inpdts sur les parts héréditaires, de droits de
mutations, ou d'impdts sur les donations pour cause de mort.

2.*'Les-imp6ts'actueis auxquels s'applicgue le présent
protocole annexé & la présente Convention,

RTICLE 28.— o :

' Les biens immobiliers (y compris les nccessoires) ne
sont soumis & 1'impdt sur les successions que dans 1'Etat con-
tractant ol i1ls sont situés ; le cheptel mort ou vif servant &
une exploitation agricole ou forestiere n'est imposable que dans
1'Etat contractant ol 1'exploitation est situde,

ARTICLE 29.-
' Les biens meubles corporels ou incorporels laisgés par

un défunt ayant eu au moment de son décés son domicile dans lt'un

des Etats contractants et investis dans unc entreprise commerciale,

industrielle ou artisenale de tout genre sont soumis & 1'impdt

sur les successions suivant la régle ci-aprés :

a) si 1'entreprise ne possdéde un établissement stable que dans

1'un des Etats contractants, les biens ne sont sounis & 1%impdt

que dans cet Etat ; 11 en est ainsi méme lorsque 1l'entreprise

étend son activité sur le territoire d'autres Etats contractants

sans y avoir wun établissement stable,

b) Si 1l'entreprise a un établissement stable dans plusieurs Etats
contractants les biens sont soumis a 1'impdt dans chacun de ces
Etats dans' 1la mesure ol ils sont affectés & un établissement
stable situé sur le territoire de chacun d'eux.

Tourtefois, les dispositions du présent article ne sont
pas apRicables aux investissenents effectués par le défunt dans
" les sociétés a base de capitaux (sociétdés anonymes, sociétés en
commandite par actions, sociétés A responsabilité limitde, sociédtés
coopératives, sociétds civiles soumises au régime fiscal des
socidtés de capitaux) ou sous forme de commandite dans les
'sociétés en commandite simnle,

ARTICLE 30,-

Les biens meubles corporels ou incorporels rattachés

& des installations permancntes et affectéds 4 1l'exercice d'une
profession libérale dans l'un des Etats contractants ne sont souuis
& 1'impdt sur les successions gue dans 1'Etat contractant ol se
trouvent ces installations, '

vee/vas
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ARTICLE 31,

Les blens meubles corporels Yy comprls les mecubles
meublants, le linze et les objets ménagers ainsi que les objets
et collections d'art autres gue les meubles visés aux articles
29 et 30 ne sont soumis & 1'impSt sur lem successions gque dans
celul des Etats contractants.ou ils se trouvent effectivement
3:1z date du décds,

Toutefois les bateaux et les aéronefs ne sont imposa~
bles gue dans 1'Etat contractant ol ils ont €t¢é immatriculés,

ARTICLE 32,-~

Les bicns de la succession auxquels les artlcles 28 a
31 ne sont pas appicables ne sont soumis zux impdts sur les
successions que dans 1'Etat contractant ol le défunt avait son
domicile au moment de son décés.

ARTICLE 33.=

1.- Lés dettes afferenteaaux entreprises v1secs aux
articles 29 et 30 sont imputables sur les biens affectés & ces
entrepriscs, i l'entreprise posséde selon le cas un -établissement
stable ou une installation permanente dans plusieurs Ltats contrac—
tants, les dettes sont imputables sur les biens affectés & 1'itablis-
sement ol & 1'installation dont elles dependent

2.~ Les dettes garanties soit par des immeubles ou des
droits immobiliers, soit par des bateaux ou aéronefs visés a
1tarticle 31 soit par des biens affectés & l'exercice d'unc
profession libérale dans.les conditions prévues & l'article 30,
soit par des biens affectés & une entreprise de la nature visée
4 l'article 29, sont imputables sur ces biens. 5i la méme dette
est garantie & la fois par des biens situés dans plusieurs Etats,
l¥timputation se fait sur les biens situés dans chacund'cux propor-
tionnellement & la valeur taxable de ces biens,

Cebte disposition niest'applicalbe aur dettes visées
au paragraphe 1 que dans la mesure ol ces dettes ne sont pas
couverbes par l'imputation prévue a ce paragraphe.

3.~ Lee detteg non: visées. aux paragraphe 1 ¢t 2 sont
imputées sur les bicns auxqucls aont appllcables‘les dispositons
de 1'artiecle 32. , e o

4,- Si l'imputation prévue aux trois paragraphes qui
précedent laisse subsister dans un Etat contractant un solde non
couvert, ce solde est déduit des auires biens soumis a 1'impdt
gur.leg cuccpagione drnsoe LdnetEjat, 8'il ne roste pas dans cet
Etat d'zutres bicns soumis & 1'imp8t ouw si la déduction laisse
encore un solde non couvort, ce solde est imputé proportiommelle-
ment sur les biens soumis 2 1'imp8t dans les autres Btats contrac—
tants,. ‘

ARTIGLL 34.~

NonobSUant les dlsp051t10ns des articles 28 et 33,
chague Etat contractant conserve le droit de calculer 1'impdt
sur les biens héréditaires qui sont réservés & son inposition
exclusive, dl'aprés le taux moyen qui serait applicable s'il était
tenu compte de 1l'ensemble des bhiuvhg qui seraient imposables dtaprés
sa législation internc,

coe/vue
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CHAPITRE TIII .

Droits d'enregistrement autres que
les droits de succession - Dr01ts ‘aa”
timbre

e g ey o S o s iy

ARTICLLE 35,.~-

Lorsqu un acte ou un jugement etabll dans l'un des Otats
contractants est préscnté & 1'enregistrement dans un autre Etat
contractant, les dr01ts ap;licables dans ce dernier Etat sont dé-
terminés suivant les régles prévues par so 1législation interne,
sauf imputgtion, le cas écheéant, des droits d'enregistrement qui
ont été pergus dans le premler Etat sur les droits dfis dans le
second Etat, : o

Toutef01s, les actes ou Jugemontﬁ portant mututlon de
propriété, d'mwsufruit d'immeubles ou de fonds de commerce, ceux
portant mutatlon de joulssance dfimmeubles et les actes ou jugements
constatant une cession de droit & un bail ou aun bénéfice d'unc pro-
messe de baill portant sur tout ou partie d'un immeuble ne peuvent
8tre assujetis & un droit de mutzation que dgns celud des Gtats con—
“tractants sur le terpitoire duquel ces 1mmeubleo ou ces fonds de
commerce sont situés,

Lés dispositions du Ier alinéa du présent sriicle ne sont
pas applicables aux actes constitutifs de soecieté ouw medificatifs
du pacte seocizl. Cens actes ne donnent liew & 1o perception du droit
~ proportionnel d'apport que_dans 1'Etat oli est situé lc siege sta-
tuaire de la socisté, S'il stagit de fusion ou- d'opération asgimilée
la perception cst effectude dans 1'5tat ou est situé le. 51ege de
la société absorbante ou nouvelle.

LWTICLE 36,-

Les actes ou effets créés. dans l'un des Elats contrac--
tants ne sont pas soumis au timbre dans un autre Etat contractant
loraqu’ils ont effcctivement supporté cet impdt au tarif appllcablc
dans le¢ preuaier Etat, ou lorscu'ils en sont légaloment exonerés
dans ledit Ltat. - :

TITRE IIT
Asgistance AdminiStrative-

ARTICLE_37.

I.— Les Administrations flSCuleS de chacun des Ltats
contractants ftransmettent aux adninistrations. fiscales des autres
Etets contractants les'renpeignuments d’ordro fiscal. gutelles ont
4 leur dlSpOSltlon et gui sont utiles a ces. durnlbres autoritcés
pour assurer l'établissement et lec r scouvrement régulicrs des
1mp6t par la prevente Conventlon ainsi que 1°f appllcatlon, cn ce
qu1 concerne ces impdts, des dispositions légales relatives a 1o
répression de li fraude fiscale,

2.~Les renseigneiients ainsi échangés, qui conservent

un caractére sccret, ne sont pas communigués & des personncs autres
que celles qui sont chargeus de l'assiette et du rcecouvrement des
imp8ts visds par la présente convention. Aucun renseigneuent n'est
échangé quil reléverait un seoret commerecial, industriel ou profes-
sionnel, L'assistance peut ne pas 8&tre donnce lorsgue 1°'Etat requla
estime quelle est de nzture A mettre en danger sa souveraineté ou
sa sécurité, ou & porter =tteinte & scs 1nterets Zéniraux,

S cea/aee
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3,~ Ltéchange des renseignements a lieu soit d'office,
goit sur demande visant des cas concrets. Les administrations
fiscales des Etats contractants stentcendent pour determlner 1la
liste des 1nformat10ns qul sont fournies d'office.

44~ Les admlnlstratlons fiscales- des Etats contractants
peuvent s'entendre également pour instituer une procédure de veri-
fication conjointe, entre deux ou plusieurs Btats contractants,
lorsque certains imposables installés dans chacun des Etats inté-
ressés présentent dans leurs opérations: des comptes de liaison
entre succursales. ou’ flllales.

ARTICLE 38, ~ ‘ E

Liw Les Btats contractants conv1enncnt &e 5€ prétcr
mutuellenent a381stance et appui en vue de recouvrer, suivant

les réegles propres 4 leur législation ou reglementatlon respectlves,
les impbts visés par la présente convention ainsi que les msjorc-—
tions de droits, droits en sus, indemnités de retard, intérdts et
frais afférents & ces impdts lorsque ces sommes sont définitivement
dues en ﬁppllcatlon des lois ou régloments de 1'Etat demandeur,

2e="La demande formulée a cette fin doit 8tre dccompagnée
de documents exigés par les lois ou reéglements de 1'Etat réqué~
rant pour établir que les sommes & recouvrer sont définitivement
dues, Ry R

3.- Au vu de ces documents, les signifieations et mesures
de recouvrenent et do- Durceptlon ont lieu- danﬂ-l'Etut requis con-
forménent aux lois ou reglemonts appllcables pour le recouvremcnt ed
la perception de ses propres impdts.

4,- Les créances fiseales & recouvrer bénéficient des
mémes slretés et priviliges que les cruances fiscales de méme
neture dans 1 Etat de recouvrenment,

ARTICLE 39.- o .

Bn ce qui concerne les créances fiscales qui sont encore
susceptibles de rccours, lez autorités fiscales cde 1'Etat créancicr
pour la souvegarde de ses droits, peuvent derander aux autoritdés
figcales coupitentes de l'autre Etat contractant de prendre les
mesures conserv*t01ros que 1a 1eg1°lat10n ou la reglcn»ntatlon de
celui-ci ﬂutorise.

-

-ARTICLE 40.~ - - o o

Les mesurcs d'assistance définies:aux articles 38 et 39
s'appliquent egalenent au recouvrement de tous 1mp6ts et Unxes
dutrus que coux visdés par la présente conventlon, ainsi que, d'une
maniere géndrale, zux créances de toute nature des Etats contrac
tants,.

- Disgpositionsg diverses

ARTTCLL 414=

I.~ Tout contrlbunble qul prouve que les mesures priscs
par les autorités fiscales dcs Etats contractants ont entraindé
pour lui une deuble imposition en ce qui concerne les imp8ts

visés par la présentc convention, peut ndresser une demonde, soit
aux autorités compétentes de 1'Etat sur le territoire duguel il

a son domieile fiscal, eoit & celles de l*autre ftat, Si le bion

. fondé de cette demande est reconnu, les autorités compétentes

cos/ans
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des deux Etats s‘entenuent pour &viter de fagon equltable la double
imposition. -

"24~ Les autorités compétentes des Etats contractants
peuvent égalcoment s'entendre pour supprimer la double imposition
dans les cas non réglés par la présente convantion, ainsi que
dans les cas ou l'application de 1la présente convention donneralt
1iéu 4 des difficultés ou & des doutes.

3= S5'il apparait que, pour parvenir a une entente,
des pourparlers soient onportuns, 1'affaire est déférée & une
comnission mixte composce de représentants, en noumbre dégal, des
Etats contractants intéressés,. de81gnés par les Ministres des
Finances, La présfdence de la commission est exercée alternatlvemunt
par un menbre de chaque dclogatlon.

o . 44= En cas.de ‘désaccord persistant les Etats 1nteresng
: d951gnent d'un commun accord un Arbiftre don% la déeision s'impose
_aux parties,

ARTICLE. 42«

TLes autoritds compétentes des Etatsg contractants se
concerteront pour déterminer, dun commun accord et dans le mesure
utile, les modalités d'application de la présente Conventlon.

ARTICL F 43,

Ta presente Conventlon entrera en vigueur le premicr
janvier de 1'amnée qui.suit la date de sz signature par les Wtots
contractants, Elle produlra ses effets pour la prem1ere fois :

-~ en ce qui concerne l'Assistance admlnletrztlvu dés 1a
date de sa s;gnﬁture_{'fﬁ;f- s

- en ce gui cbricerne les imp8ts sur les revenus, pour
ltimposition des revenus afférents & l'annéde civile
1971 ou aux exercices:clos au cours’-de cette année,
Toutefols pour ce qui est des revenus de valeurs
mobilidres @ont 1l'imposition est réglée par les arti-
cles 14 et 16, la Copvention s?appliquera aux distri-
butions gui aurzient lleu posterleurement a son entrée
en vigueur, ‘

- en ce qui concerne les impdts sur les successions,
pour les suscessions des personnes dont le-décds se
produira depuls’ €ty compris le jour de 1'entree en
vigueur de la Convention,

- en ce qui concerns les autres droxts d'enregistrement

et les droits de tlmbres pour les actes wt les jugements

postéricurs a 1'entree en viguour de la Convention.

ARTICLE 44.-

Lo Convention restera en vigueur sans limitation de
durée, Toutefois, & partir du ler Janvier 1977,- chague Gouvernenent
pourra, moyennant un préavis de six mois notifié par voie diplomati-
.que la dénoncer & compter du jer Janvier d'une annde civile., Bn cc
cas, la Convention cessera de produire effet & partir du Ier Janvier
de l'année. suivante la date de la notification, d{tant eantendu que
les effets seront limités ¢ :
= en ce qui concerne l'assistance administrative,
immédiatement ;

ooo/voo
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- en ce qui concurne l'imposition, 2ux revenus acquis
ou mis en paiement dans l’année au cours de lacuelle
la notification sera intervenue ;

- en ce quil concerne l'imposition des successions, aux
successions ouvertes au plus tard au 31 Décembre de
ladite année

= en ce qui concerne les droits d'enrcgistrement et les
droits de timbre, aux actes et aux jugements intervenus
au plus tard au 31 Décembre de ladite annde.

ARTICLE 45,

Lz présente Convention sera approuvdée suivant les dig-
positions constitutionnelles en vigueur dans chacun des Etats cone
tractants.

En foi de quoi les soussignés ont signé la présente
Convention établie en un seul exemplaire qui restera ddposé aux
srehives du Gouvernement de 1z Reépubligue du Tchad qui en communi-
quera cople certifide conforme 2 tous les Etats signataires.

Fait & Fort-Lamy, le Janvier 1971,.,-
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A TA CONVENION GENERALE DE COOPERATION

FISCALE IENTRLE LES ETATS MOLIBHES DE

LYORGANISATION COi° UNE AFRICAINE,
JALGACHS AT AURICIENNE

Le Gouvernenent de la Républigue Pédérale du Cameroun
Le Gouvernement de la Républigue Centrafricaine
Le Gouvernement de la Républicue Démocraticue du Congo
Le Gouvecrnement de la Républicue Populaire du Congo
Le Gouvernement ce la Républicue de CHte-d'Ivoire
Le Gouvernement cde la République du Jzhomey
Le Gouverncnment de la Républicue Gabonaise
Le Gouvernement de la Républigue de H:ute-Volin
Le Gouvernenent de la République Malgache
Le Gouvernecioient de 1'Jle Maurice
- - Le Gouvernement de la Républigue du Niger
Le Gouverneimcnt de la Républigue Rwandaise
Le Gouvernement c¢e la Républigue du Sénagal
Le Gouvernericnt de la Reépublicue du Techad
Le Gouvernement de la Républicue Togolaise

ont arrdté dfun commun nccord les dispositions ci-aprés i

ARTICLE Ter : Les imp3ts sur les revenus visds & l'article 8 ~ 3éne
de 1a Convention dans chacun des Etats contractant csont énumérés
ci-dessous ¢ : '

Républigue Fédérale du aneroun

~Impdt sur les SOClLtCS
~Impdt sur.le revenu des personnes phy51ques
~Imp8t mininum forfaitdire sur les sociétés

Rénubligue Centrafricazaine

Impdt forfaitaire sur le rcvenu les personnes shysiques
- Inpb8t sur les bénéfices industriels et coumereiaux

~ Im38t sur les béndéfices des professions non comaercinles
- Impdt sur lco traitenents ot salairces

- Impdt sur les revenus des valeurs moblllevcs

- Inpbt g ndéral sur le revenu

~ Inpdt foncier .

= Tuipdt minimum forfaitaire sur les sogidtes,

: Rﬁpubiiﬁue-ﬁémOCTat;que du Congo

République Populaire du Congo

Impdt sur le revenu des personmncs bhysigues
« Impdt complémentaire a 1'1mpot sur le revenu
-~ des personnes physiguoes :

~ Imobdt sur les socidtés

- Taxe.spéciale sur les socidbés

Républigue de C8te-d'Ivoire

- Inpdt sur les béndifices industriels ot commerciaux et
sur les expleitations agricoles

~ Impdt sur les bénéfices des nrolessions non conmer01ale°

- Inpdt sur les traitements publics ou prives, 1lds
indemnités, ¢noluments et salaires

vl one
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- Imp8t sur le revenu des valeurs mobiliéres ,
~ Impdt général sur le revenu.,

République du Dehomey

—- Imp8t sur les bénifices industricls, couilerciaux, arti-
sanaux et agricoles- (BIC)

- Imp8t sur les bénéfices non coumerciaux (BNC)

- Impdt sur les traitements et salaires

~ Impdt sur le ltcvenn Aos valeurs mobilidres

~ Imndt c dulzire sur les roevenus fonciers

- Imp8t géniral sur le revenu (IGR).

~ Toxe @ 'ajprentissage

~ Taxe civicue,

Républiqgue Gabonaise

- Imp8t sur les bénéfices industriels et coumerciaux

~ Impdt sur les bénéfices des. professions non commerciales
-~ Imp8t sur les traitcments ct ‘salaires

- Impdt foncier S

- Impdt général sur le revenu .

- Inpdt sur le rovenu des valeurs nobllleres

~ Impdt minimum forfaitaire sur les sociétés,

Républigue de Haute-Voltg - : T .

- Impdt sur les béndfices industricls et commercizux

- Impdt sur les bénéfices non commerciaux

- Impdt minimum forfaitaire sur les professions industricl-
les et couvlerciales )

Imp8t unique sur les traitements et salaires

Impbt sur le revenu des valeurs mobilidres

~ Taxe patronale et dlapprentissage,.

i

Républicue Mzlgoche L RS

- Impdt sur les bénifices divers
~ Impdt sur le revenu des capitaux mobiliers
~ Imp8t général sur le revenu -

Ile Maurice

- Impdts sur les bénéfices des socictés

~:Imp8ts sur les revenus des personnes physiques (catégo-
rie traitemcnts, salaires ot pensionsg, professions
libérales nmn commerciales, revenus foneciers, benéfices
agricoles, bénéfices 1ndugtr1L1 ¢t commerciaux, revenus
des valeurs mobili®res...) -

Républigue du Niger

Imp8ts ccdulaires sur les revenus des personnes physi-
gues ou noralés

Imp8ts sur les revenus des capitoux mébiliers

- Impft général sur lc revenu

Impdt du minimum fiscal

Républigue Rwandaige
epubligue du Scnegal

t

f"/"'
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- Impdt sur los bénéfices indusiriels et commerciaux et

sur les bénéfices de l'exploitation agricole

Imp&t sur les bénéfices des professions non commercinles

Impdt sur les revenus des valcurs ¢t capltwux Fobiliers

Impdt général sur le revenu -

-~ Texe de développement

- Prélzvement sur les salsires et la cotistion des
employenrs pour lfamélioration de lthabitat

Républicue du Tchad

i

r

~ Impot sur les bénéfices des sociétés (I1,S,)
« Impdt minimum (accompte I.S.) '
-~ Inpdt sur le revenu des personnes phy51qucs (thLﬂorle’
traitement, salalres et pensions, rcvenus fonclers,
bénéfices agricoles, bcncflces industriels ¢t comnereciaux, revenus
des valeurs mobiliéres,.)

Hépublique Togolaise

- Inpdt sur les bénsfices industriels ¢t commcrciaux (BIC)

- Impdt sur les béncfices non commercizux (BNC)

- Versement forfaitaire sur salaire (VF)

—~ Taxe proportiomnellc ou Impdt général sur le revenu
(Ipon IGR),

ARTICLE 2.~ Les impbts sur les successions visées & l'article 27-2&me
au proje% de Convention dans chacun des Etats contractants sont
énumérés ci-dessous @

République Fédérale du Cameroun : Impdt sur les suc093801rep
République Centrafricaine : Droits de mut tion par deces
Reéepubligue Democrmthuc du Congo 2

Républigue Ddémocratique du Congo 3 Droits de succession
Républigue de Cote-d'lvoire : Droits sur les successions
Ré¢nublicue du Dahomey : Droits de mutation par décés
Republiaue Gabonaise ¢ Droits de mutation par. décds
Republique de Hioute - Volta : Droits de succession
République M&lgache : Droits de mutation pax déces

Ile Haourice : Lupots sur les successions

Republicue du Nimor s Droits de wut .tion -por décés

Republ;g;o Rwanualse H

mp8t sur 168 successions;
Bépublique du Tchad : Droits de successions
Rcpublicue Togolalse ¢ Droits de mutation par déces

ARTICLE 3,= Les droits d‘enroglutrement autres que les droits de
succession et les droits de timbre visés au chqpltre IIT du projct
de Convention dons chocun des Etats contractants sont dnumcrés ci-
dessous 3

publlque FPédérale du Cameroun @ T

=~ Droits sur les actes portant mutation de pronrlete, d'usufrUlt
d*immeubles ou de fonds de commerce

~ Taxe spéciale sur les contrats d'assurance

- Taxe spéciale sur le capital des sociétés

-, = Droits de timbre

République Centrafricaine
~ Droits d'enrcgistrement
-~ Droits de timbre

République Démoeratigue du Congo ess/une
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Républigue Populaife"du Congo
-~ Droits d'enregisirement

-~ Droits de timbre

Ré cpublicue de C8te-d'Ivoire

- Droits d'enregistic: rant autrés guc les dr01t" de succession
- Drolt de timbre .

République du Dahoney

T Droits denrcgistrenent

- Droit de timbre

~ Taxe unigue sur les’ assurances

Républicue Gabonaise -

—.Taxe de publicité f0n01ere-
-~ Droits de timbre

~ Droits d'enregistrement

Républigue de Houts

6 .
- Taxc sur les assurances
République HMalsache

~ Droits d’enregistromont
- Droits de timbre

Ile Maurice ‘
- Droits d enrcgistrcment
= Droits de timbre

Républigue du Niger

- Droits d‘enreplsfreWﬁnt

~ Droits de timbre

~ Trxeg assimilées

Républicue Rwandaise -

TF”TEETI@&E“EE‘S‘ﬁrgEJ - ) .
~ Droits dfenregis trcment autres que ‘les droits de succession
- Droits de timbre - : : ' :
Reépublicgue du Pehod -

- Droite dvcnregistreient -

~ Droits de timbre

Républicuc Togolaise -

~ Droits enregistrement

~ Droits de timbre

- Taxe unique sur les assurances

4

ARTICLE 4.~ Leg contribuables percevant, des salaires,‘traitements
et autres rémunérations similcires & raison des activitds exercdes
dans deux ol plusicurs Etzts de 1'0CAN sont imposables & 1'implt
global sur le revenu au licu de leur dom1c11e flscal.

Toutefcis il sera déduit de 1'1mp051t10n-aln51 établie
les cotisations roclamées uans les autres Btats au titre de Ltimpdt
global sur le revenu, - C E

ARTICLE 5.~ Le présent Protocole fait artie intdégrante de la
Convention géndrnle de coopération fiscale entre les IStats membres
de 1'0Organisation Coiiwune Africaine, Malgache et Houricienne & lo-
cuelle 11 est ammexé,

Feit & Port-lamy, le = Janvier I97I.-



